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Al lector:

El Instituto Lingilistico de Verano publica es-
ta nueva Cartilla en momentos en que el "Afio de la Alfa-
betizacién" alcanza su miximo desarrollo. El esfuerzo
-con pocas excepciones-del magisterio,de los estudiantes
y de muy importantes sectores de la comunidad se estd
traduciendo en una accifén masiva sobre mds de 300,000
adolescentes y adultos que realmente estfn adquiriendo
elementos instrumentales que les van a permitfr una lu-
cha mis efectiva contra las precarias condiciones en que
se desarrolla la vida de fuertes sectores de nuestra po-
blacifn rural y urbana, en la Costa y en la Sierra deil
Perd,

. Hay sin embargo, un sector en donde la lucha
" contra el analfabetismo adquiere caracteristicas mds dra
mdticas y es el que corresponde a la poblacidn selvitica
Discurre €sta en condiciones de vida fuertemente determi

nadas por la exhuberante naturaleza, vy en las que los
miltiples dialectos constituyen otra valla mds para la
integracién nacional. La accidén educativa adquiere

entonces formas tipicas, en las que los miembros del
Instituto Linglistico de Verano con mucho espiritu
cristiane, armados de su ciencia linguistica estdn 1lo-
grando resultados realmente extraordinarios. Place,tam-
bién, a nuestra condicién de peruanos, destacar que la
inquietud y la inteligencia de los nativos, compatriotas
nuestros, no quedan a la zaga, en cuanto a la capacidad
que demuestran primero para aprender, y mis tarde, vya
zonvertidos en maestros de sus propios hermanos, rendir
sn trabajo altamente valioso. '

Por todo esto, saludamos la apariciéndela pre-
zsnte Cartilla come la llesgada de un nuevo elemento en
La tarea comiin, de gehtes de dos- pueblos hermancos unidos
porla conviceibn eristiana y democritica que  se resume
«n el afdn de educar para hacer mejores a los hombres,

Lima, 15 de Octubre de 1963

ALEJANDRO RIVERA RAMIREZ
Director de Educacidn Primaria y del Adulto



PROFOSITOS

A fin- de facilitar y acelerar el apren-
dizaje del Castellano por 1los alumnos de las
escuelas bilingues de 1la selva peruana, se
presenta esta serie de lecciones.

Se ofrecen palabras, frases y oraciones
relativas al curso "Naturaleza y Vida Social.”
Los temas siguen el orden establecido en el
Play y Erograma Oficiales del Ministerio de
Educacion rublica.

| Cada conocimiento que se presenta en el
idioma mnpativo esta complementado por = una
traduccion del mismo al castellano que aparece

~en la pagina opuesta. Los  alumnos estudian

los conocimientos de las lecciones en su propo
idioma durante la clase de "Naturaleza y Vida
Social," El maestro explicara en el idioma
propio de los alumnos los conocimientos del
libro durante dicha clase. ' : ‘

En la hora sigujente del "Castellano- Oral"
les hablara 'y hara preguntas solamente en
Castellano procurando limitarse al vocabulario
que sus alumnos entienden. -

Durante esta clase el maestro exijiré a
los alumnos que hableny contesten en el idioma
Castellano por oraciones completas, utilizando
de memoria las frasesy oraciones sencillas de
este texto.



ORTOGRAFIA

Las letrus del idioma machiguenga son: 2z, ch,
€y E» i, j. k. ky' |®, N, ﬁ; Oy Py Ty S, Shp t’ 15
ty, Uy, Vi ¥

Se puede }eer dicho idioma mas o menos segun
la pronunciacion castellana, corn algunas excepcion=-
es que nacen de la fonetica indigena:

JLa letra g varia entre fuerte y fricativa, Y
ademas, delante de 1 y e es paladial. La k tambien
es paladial delante de iy e,

La letra J representa el sonido de la g suave
del castellano, como en la palabra gento,

Las 1letras ky y ty representan k paladial y t
paladial respectivamente.

La gh es una fricativa retrofleja como 1la sh
del ingles,

La letra u representa un sonido complejo, pa-
recido a un diptongo compuesto del sonido que suena
entre 1 y e, y el sonido 1i.

¢
La letra v varla entre v y w cuando aparece
untes de a.

La y varia entre la y del castellano y 1l1la g
fricativa paladial..



Mapa Polfitico

del

Peri



opirinitantaganirira
pitantarira tsirinkantarira
otsirinkantaganirira potsitari

1gipatsite Peru

Naro naketyorira kiankitei.
slatoita oka?

Uka onti igipatsite Peru.



HOGAR Y ESCUELA

Primera Unlded de Trabajo (del 1 al 15 Qe abril)

——— F‘ I ’/‘-"\‘\
10 , A(\(‘\ \\‘f
dos dias T TN I T falamin
| ;

f "‘.é i
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silla
pizarra negra

Lstoy en el Primer Afio de
Primaria, |

,dué es ésto?

Es el mapa del Perd.




nako sanorira
nako nampate

Maria opitake inegciku Joan.
Joan ipitake otishitaku Maria.

Pimpiganae,
Nompiganaera,.

Pimpampogiake enoku.
Nopampogiake enoku.

Nonteakotanake kamatikya.
Nontigaatanakempa katonko.
Joan inteakotanake kamatikya.




Hogar y Escuegla

[+)

2 P
dog dlas

la mano derecha
la mano 1izquierda

Maria se sienta delante de Juan.
Juan se sienta detras de lMaria,

Da un paso atras.
Doy un paso atras.

Mira arriba.
Miro arriba.

Voy rio abajo.
Voy rio arriba.
Juan va rio abajo.




Otsirinkagani omarapageti
katiorira:

A Cth E ¢ I J K Ky

M N N 0 P R 8§ 8n

Nontsirinkantaigakempa
omarapageti ivairo notsipatarira.

Tsirinkero pisankevantiteku
1valro pitsipatarira maganiro.




Primeva Unidad

—
3 .
dos dies

Las letras mayusculas son:

LA B C Ch DEF G H I
A B4 XL D E F G XM J

J K L LI M N N 0 P Q

THKLLIMNINOLPO

E Rr 8 T U V X Y 4

RRRI & WV XLJIZ

Escribimos los nombres de

nuestros compafieros con letras
mayusculas.

Escribe en tu cuaderno los
nombres de tus compafieros.




8iriri Joan iriniro Joan
Joan itasanotakari iriri.
ltasanotakaro iriniro.

Naroegi nokematsaigiri apa.
Nokematsaigiro ina.

Nonintaigiri apa.
Nonintaigiro ina.

iriri Joan “iriniro Joan
igokine Joan ivaglrote Joan
1visarite Joan ivisarote Joan

Pogakero pigitoku:
"Tera nashintavagetempa

aka notimira.
Kantankicha noshlnetaka

naro. .. |

iGara namereanaka. Gara
nopimantiro

Nagakerora pashini kamet%;g




Hogar y Escuels

4%,
dos diss

los padres
de Juan

=

Juan quiere a sus padres.
Respetamos a nuestros padres.
Queremos a nuestros padres.

los padres de Juan
los tios de Juan
los abuelos de Juan

— — et —

Aprende de memoria:
"Mi casita es humilde
pero llena de sol...

i Por la mansidon mas rica

no la cambiaria yo."

V.E.S



10

pankotsi notimira
tsamairintsiku

Antavageti ina pankotsiku.
ltsamaiti apa itsamaireku.

Yantavageti potagantat51rlra
escuelaku.

Maria samani otimake
escuelaku.
Maria ochoenitakotakaro iniro.

Maika plmplganaera piniavantaero
oketyorira piniavantake.



Primera Unidad 1j

5Q
dos dias

hogar fuera

fuera del hogar

Mama trabaja en el hogar.
Papa trabaja fuera del hogar.

El maestro trabaja en la
escuela.

Maria estd lejos de la escuela.

) ¢ . v ’ -l
Maria esta cerca de su mama.

——— wvem e —

Repasa las palabraq de las
primeras paginas.




12

javo, kishirintsi,
osetantaganirira,
okivachaikitantaganirira,
panoirontsi,

Nonintaveigaka nosaankakera,
gara notompetai.
Nokivaigaka javo,
Norogaigaka osetantaganirira.
Nokishiigaka kishirintsi.
Nokivachaikiigaka nia saanaari.
Pogakero pigitoku matikagantsi
onake opana 7.



' Hoger y Escuela

Segundn Unidéd de Trabajo {(del 16w30 de abril)

10

tres dias

4§§§F

Jabon toalla pelne,
ceplillo de dlentes, pafiuelo.

Queremos ser muy aseados.

Nos lavamos con jabén.

‘Nos secamos con una toalla.

Nos peinamos con un peine.

Nos limpiamos los dientes
con un cepillo y agua
limpia.

Aprende la cancién de la
pagina 7.

13




14
Pogakero pigitoku oka matikagantsi:
Gotero ogonketakempara Dieg

Tsame ananekiegl matlikaigakera,
Tsame tgitilganakera,

Talnaegl maganiro malgempiigakera.
Nontsititakera.
Golgero
Maganiro.

Uno, dos, tres,
- Cwatro, cinco, seils, .

Siete, ocho, nueve, diez.

Pigaiganae:
Golgero aikiro,
Uno, dos, tres, _
Cuatro, cinco, seis,
Siete, ocho, nueve, diez.

Kametl take
shonkalgeri,
Diegz, nueve, ocho,
Slete, sels, clnco,
Cuatro, tres, dos, uno,

Pimplganaero,

Pintsonkalgakero,

Uno, dos, tres,
Cuatro, cinco, sels,

Siete, ocho, nueve, diez,




i AT

Segunds Unldad

Aprende esta cancién:
Cuentan hasta Diez

Vamos nifios a contar
Vamos a empezar.,
Vengan todos a Jugar
Voy & comenzar,
Cuenten las tablitas
Todos a uns vez
Uno, dos y tres,

Cuatro, cinco, seis,

Siete, ocho, nueve y diez.

Vuelvan a contar;
Cuenten otra vez,
Uno, dos y tres,
Cuvatro, cinco, sels,
Sieve, ocho, nueve y dlez,

-Qué'bonito es

Cuenten al revés,
Diez, nueve, ocho,
Slete, sels, cinco,
Cuatro, tres, dos y uno.

Vuelvan a contar,
Van a terminar, -
Uno, dos y tres,
Cuatro, c¢inco, sels,
Siete, ocho, nueve y diez.



16 novatsa

noglto, noshinarantire
noglto: noritotutai, novoro

noshinagantire. nonegi,
notishita, nomotia

magatliro nonira -
nonara; nako, nako

magatiro notasaigi
novori, notasaigi, novonkiti

Aikiro otimake noki,
nogempita, nogirimashi, nonene,
nako.

Aikiro otimake nosesuto,
namporetsa,; nanigaki,
novuonkare,



Hogar y Escuela 17

2° ,
tres diss

nuestro cuerpo:
cabeza, tronco, extremidades
cabeza: craneo, cara
tronco: pecho, espalda, vientre

extremidades _
superiores: brazo, antebrazo,
mano
inferiores: muslo, pierna, pie

- . e o o

Tenemos también los ojos,
las orejas, la nariz, la lengua,
las manos.

Ademds tenemos el estdmago,
los intestinos, y tenemos el
corazén y los pulmones. |




18
Tsirinkero pisankevantiteku

ovairo magatiro.



Segunda Unidad - - 19

Escribe en tu cuadenno las palabras quse
1ndican las partes del cuerpo segiln los
: nimeros abajo indicados.

LT

J _ B\ .42 .

b e e e e e = F o |
PR 3 / =R




20

nomeshina, nogishi,
nomasavitira, noviti,
none

notseiki

saankari tompeseri
Naroegi ananeki saankari.

Tera nonkogero nontompesetakera.

s W — ———

Maika pimpiganaera
piniavantaero oketyorira
ninlavantake, aikiro matikagantsi
opanakutirira 7.




21

Hogar y Escuela

5
3 ‘
dos dias

 la piel, el cabello,
los poros, los vellos,
los piojos,

las lombrices -

- limpio © sucio
somos nifios limpios.
No queremos ser sucios.

Repasa las palabras de
las primeras paginas, y la
cancién de la pdgina 7.



22

Opvaikatsati eto.

OUpane tiza ovotsitatiro menkotsi.
I'same tarogaigakerora escuela.
Nagutero opiatantaganirira otega.

Pogakero pigitoku:

"Aityo escudo itsatikero
sotsimoroku. -
Altyo bandera itsatakero enoku.
Noescuelate noneakempi °

pinkametivacete,

Fonintasanotakempi.*
TERA OGOTUNKANI
{traducido por W.W.S.)



Segunde Unidsgd 23

41}

dos dias

las arafias tejen su tela.,
La tiza ensucia el suelo.
Vamos a limpiar la escuela.
Voy a traer un florero.

Aprende de memoria:

"Con el escudo al frente
aera arriba,
Sg, me pareces -

10
mi que ida escuelita."
ANAONIMO

y La ban
err

‘ﬁ

i

m
1l




24

Noniaigavakerira.

Miaigavakeri maganiro kafiorira:
"Viro, ina."

Navinatakero ina.
Navivakotakeri koki.

Ananeki yosavogireanakero
igorate iriniakerira.

Ananekl ikaviritanake
impakerira ipirinitantarira
pashini antarind,- -

Nokanti:
"Kametitake.”
"Kametitake, apa."”
"Kametitake, ina."



Hogar y Escuela : ' 25
Tercera Unidad de Trabajo (del 1 al 15 de mayo)

1Q
tres dias

Hacemos actes de cortesia.
Saludo a todos con un "Buenosg
dias."
Lbrazo también'a mi mama.
Doy la mano a mi tio.
El nifio se descubre 1a cabeza
al saludar.
El nific ofrece su asiento s la
-persona mayor. |
Digo: .
"iMuchas gracias, sefior!"
"juy agrade01do, papal"
"{M1l gracias, mamital"




26

Pogakero pigitoku oka
matikagantsi |

Itiomiani Atava

Itiomiani atava
Ikanti klo, kio,
Itaseganake |
Ikatsinkatanake.
Okogakeneri
Okitsoki shinki,
Ompakeri iseka,
Osavogatanakeri.
Ikiake ovankiku
Yapatoigaka.
Ipochokitanaira
Imagaigake.



Tercera Unidad ‘ 27

Aprende esta cancidn:

Los Pollitos

Los pollitos dicen,
pio, pio, pio,
Cuando tienen hambre
Cuando sienten frio.
La gallina busca
El maiz y el trigo,
Y les da comida,
Y les presta abrigo
Bajo sus dos alas
Acurrucaditos,
Cuando tienen suefio
Duermen los pollitos.



28

Kametitake
nopampoglalgakerora magatiro
noescuelatekutirira. Kametitake
nopampogliaigakerora magatiro
novankokutirira.

Kametitake nomutakoigakerira
maganlro. |
Pogakero pigitoku:
"Vetsike kameti. Gara tyani
pimaninti.”



Hogar y Escuel_a _ _ 29

29 )
tres dias

Debemos cuidar los muebles
y los Gtiles de nuestra escuela
y de nuestros hogares.

Debemos ayudar a otros.

Aprende de memoria:

"Haz bien y no mires a quién."




30

Shintsi noatake escuelaku.
lragakempara 8 norsonketakempa
escuelaku. Iraganaempara ocho
okutagitetamanakera nonkiakera.
lragaempara dos nonkiitanaempa
alkiro.

Nokematsatiri gotagantatsirira.
Aikiro ikematsatiri irirori |
notsipatarira.

ity e . — ————

Pogakero pigitoku matikagantsi
opanakutirirs 16.



31

Tercera Unidad

29
cuatro dias

Voy muy de prléz a la‘escuela.
Debo llegar a las 8 en punto.
Las horas de entrada son las
ocho, por las mafianas y las
dos, por las tardes.

Obedezco a mi maestro.

. . 5’_
Mis compafieros, tambien,
obedecen al maestro.

Aprende la can01on de la paglna
16, |




32

Pogakero plgitoku oka matikagantsi:

Pitotsl Otiomiati

Otlmavetaka pltotsi otiomiatl,
Ctimavetaka nitotsi otiomiati,
Otimavetaka nitotsi otiomiati,
Tera agavee, tera agavee
oshigavoatanae.

Avlanke
seis,
Avisake
seils,
Avisake
sels,

Tera age

uno, dos, tres, cuatro,
siete tominko,
uno, dos, tresg, cuaitro,
siete tominko,

uno, dos, tvresg, custro,

sliete tominko,

vee, tera agavee

oshigavoatanae,

Fineake tainz nokenkltisatanake,
rineske teins nokenkitsatenaoke,
tuine nokenkitsatenake,

ineske

cinco,
clinco,

cinco,

Nompigenae, nomplganae, nompiganae
nontsititanae,.



Hogar y Escuela

Aprende esta cancién:

El Barquito

Habfa una vez un barco chiquito,
Habfa una vez un barco chiquito,
Habfa una vez un barco chiquito,
Que no podfa, que no podfa, que no

Pasaron
sels,
Pasaron

Pasaron

Y

Y
Y

podia

gseis,

sels,

navegar.

uno, dos, tres, cuatro, cinco,
slete semanas,
uno, dos, tres, cuatro, cinco,
slete semanas,
uno, dos, tres, cuatro, cinco,
sle te semanas,

el barquito no podfa, que no podfa,
que no podfa navegar.

81 la historia no le parece larga,
sl la historia no le parece larga,
Y s1 la historia no le parece larga,
Volveremos, volveremos, volveremos a
empezar.

33



34

: 'ODCL\’;; L '

7 . ﬁﬂf‘m
Panklrlntsl otimake Oparl okii,
oshi,; otega, -okitsoki.

;Tatoita pankirintsiku
timankitsine ¢ “ .

Pogakero pigi£¢ku:_i
Aityo inchato
t51mankavok1t1ror1ra avotsi

Itsimampegaigara
matsigenka .,



Cuarto Unided de Trebajo (del 16 al 31 de mayo) 38

1° ,

. e¢inco diss

flor

v
Naz,

Las plantas tlenen raiz,
tallo, hojas, flores y frutos.

,Qué productos se pueden sacar
de las plantas y los drboles?

—— — — —

Aprende de memoria:
Los drboles frondosos
que cubren los caminos
son de los viajeros
amligos carifiosos.



56

Otsiti inti piratsi.
;Tyani pashini piratsipage
kafiorira ?

slatoits
olatoita
cTatoita
slatoita
oclatoita

1kametitanta
1kametitanta
1kametitants
ikametitanta
1kametitanta

otsiti?
atava ?
pantyo?
shintori?
vaca?

¢Tyati ikantatigantakari otsiti

atava?

Tsirinkakoteri tovaini

piratsipage pisankevantiteku.

Impogini tsirinkero ivairopage.
laika tsirinkero savi

"piratsipage."



Hogar y Escuela

- 37

20

cinco dias

Los perros son animales domésticos.
&Qué otros animales domésticos hay?

cPara qué nos sirven 1os perros?
iPara qué nos sirven las gallinas?
&Para qué nos sirven los patos?
SPara qué nos sirven 1os cerdos?
iPara qué nos sirven les vacas?

4En qué se difersncian las gallinas
de los perros?

) L — — - - - . el

Dibuja en tu cuaderno varios

animgles. domést100° y escrlbé'
"Sus nombres’.
Debajo de todo escribve "animaleq

| domésticos."



38
ohka ikantaka nitsipatarira
alfio escuelaku?
;lata pantake pikontetatira?
cPinintake pimultaigakerira
‘pitsipatarira?

——— o pr— i rm—

Pogakero nigitoku oka
matikagantsi:

Tsimeri sankenasamataka
Yagatake
Irimokitsegovagetake
Ikentategavagetai.



_° Quinta Unidad de Trabajo (del 1 al 15 de jumie) 39
B
cinco dias

.Cuantos compafieros tlenes en
tu escuela?
;Qué haces durante el recrec?

iTe gusta jugar con tus compa-
fleros?

- am e . -—

Aprende esta cancion:
Estaba "la pajara" pinta
Sentada en su verde 1imén
Con el pico recoge la rama
Con la rama recoge la flor.



40
Oﬁ .r1 koneagite tat81r1 ontiri

katsirinkari ODOﬂlLK& noreatsi—
riku. Itlmalglra matsigenka
okogaganl koneagitetatsiri
intiri poreatsiri. Otimuigira
panklrintsipage okogaganl konea—
gitetatsirl intiri poreatsiri.

Irivo poreatsiri gaenokaen—
katanilro oenka nia ontiri
inkaare. Okari oenka
ogaenokaenokatanaa enoku
apatotanaaro menkoriy

Pogakero pigitoku m&gatlro
kutaglterlo -

1. domingo D. Jueves
<. lunes . 6, viernes
3. martes 7. sabado

4. miércoles
sPatiro tominko aka okanta
kutagiteri?



Hogar y Escuelsa 41

2 ’
cinco dias

La luz y el calor vienen del
sol. : |

Fara vivir, los hombres, los
animales y las plantas necesi—
tan la luz y el calor del sol.

E]l sol evapora las aguas de
los rios y de los mares. Ese
vapor sube a grandes alturas
y forma las nubes.

Aprende los dias de la semana:

1. domingo O. Jueves
2. lunes 6. viernes
4. martes 7. sabado

4. miércoles

,Cuantos dias tiene la semana?



42 | .. .
Onarzanepase nia Ferukutirira

cnti: Amazonas, Napo, Marafion,

Uecayali, Urubaimba, Tambo,

Huz llaga .

Icuitos otovaigavageti
pankotsl inkenishikutirira.
Avisakero magatiro apatotara
pankotsl. Aikiro otovaigavageti
pankotsl KHecwvenaku ontiri
Pucallpaku. |

s —— e ——

Antz opuna <2< pinkogero ovairo
apatotara nankotsi.

Tsirinkero pogipigairora
pisankevantitekus

;lyati nia onantaks Pucallpa?
o1yati niw onantaka Requena?
JIvati nia onantaka louitos”



LA LOGALTDAD 43
Primera Unidad de Trabajo (del 16 al 30 de Jjuato)

10
cifico diae

Los rios mas grandes del Peri
son: el rio Amazonas, el rio
Napo, el rio Maraﬁén, el rio
Ucayali, el rio Urabamba, el
rlo Tambo, el rio Huallega.

La ciudad mas grande de la
seiva es Iquvno Requena y
Pucallpa también son puetlos
grandes de la selva,

Busea los nombres de lce pueblos
en el mapa en la p@glna 22

FaeriLe tus respuestas en tu
cuaderno: | |
éA orillas ds qué rio estd Pucallpe? -

ZA oriiles de qué rfo estd Requonat
JA orillas de qué rifo estd Iquitos?




44

Pimpampogiake cotsopa mia tyarika
aFaotaati:

iTyati agataatl Urubamba?
JTyati agataati Timpla?

s Tyati agataatl apo?

oTyatl pitetl nia omaraapagetl ,
ceatavakagako opeganaka Amagzonas?




La Localidad 45

—
ev vio Mavaiion

el iy
- Huallag el RO
veayall
'Pucd\faQ

¥ e\ 1"’0 M'bﬁ.
NN .U'«(Uba . .

v )
el viol \.‘ p -‘éanf‘l
| -ra-.\

Con ayuda del mapa escribe tus respuestas
en tu cuaderno:

JBn qué rio desemboca el Urubamba?

sEBn qué rio desemboca el Timpfa?

4EBn qué r{o desemboca el Napo?

4Cudles son los dos grandes rios que al
Juntarse forman el rfo Amazonas?




46

iPikogake pimalgempltakers: ontaikara
arakintsi?

Pamakena tatapacerika oita okitsoki
mavati, ontirika otsego ontirika pashini.
Pogaigakero kajonaku. Pimpimantero malka
kafiotaka aroshi ontiri azidcar ontiri
mayroroc.

Kametitake pimpegakero koriki
paperishiku. Pintsirinkakero o centavos,
10 centavos, 20 centavos, 50 centavos.

,Tyani ivatanankltsine impimantakera
ontaikara arakintsi?

Pikogake pimpunaventakero pinkante:
#"Vipo pimpakena azlcar nunatachorira 10
centavos. Pimpakena aroshi punatacharira
20 centavos. Alkiro pimpakena maroro
punatacharira 20 centavos,”

Yogarl pimantatsirira ikanti:



Primera Unidad

: 20. .
cineo dias

'aQuieres Jugar.a'la tienda®?

anme el favor de traer tres clases de
semillas o palitos u otras cosas, y ponlas
en las cajitas, Ahora puedes. venderlas_
como azﬁcar, arroz y frejoles.

Puedes también hacer monedas de papel
de clnco centavos, de diez centavos, de
veinte centavos y de cincuenta centavos.

sQuién quiere ser el primer gerente de
la ‘cienda‘P '

- Para comprar, decimos: "Seﬁor,-
véndame 10 centavos de azilcar, 20 centavos
de arroz y 20 centavos de rrejoles "

- El vendedor dice: "AquI‘los tiene,'
Senorita A S




8
ﬁog&kero pigitoku:
| Gotantacharira

Dos dos oparigake cuatro,

tres tres oparigake seis;

seis dos oparigake ocho,

aikiro ocho oparigake d1801sels
Gara nokomutaa.

Narori nogoti napatotak@ra,
iOshinetaka gotagantatsirira.

Dos nogitovaigero dos oparigake
cuetro,

dos nogitovaigero cinco
oparigake diez.

Maika nogotanake nogitovaigero.

Seis nogitovaigero cinco,
oparigake treinta,

diez nogitovaigero diez,
oparigake cien.

Naro nogitovaiganakero.

,Oshlnetaka gotagantatsirira.
(traducido por W.W.S.) | H.M.E,



La Localidad

Aprende esta cancion:

‘Las Cuentas

Dos y dos son cuatro.
tres y tres son seis;
sels y dos son ocho,
y ocho, dieciséis.
Sin equilvocarme

yo ya sé sumar.

iAh! iQué contenta
mi maestra estal

Dos por dos son cuatro,

dos por cinco, diez;
ya voy aprendlendo

sels por cinco, treinta,
diez por diez son cien

a multiplicar.
iAh. (Que contenta
ml maestra esta!

H.M.E.
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Mogotagakempl ikontetira poreatsiri,
Iriniane viracocha ikantiro Este ontirika
Oriente. Antari ikiira poreatsiri onaita
Oeste ontirika Occidente. Nako sanorira
onake katonko iroro Sur. , Nako nampate
onake kematikya iroro Norte.

Kipatsi oshonkanaka otinkaml.
Kipatsi onkuatanakari poreatsiri.

Pogakero pigitoku ivairopage 1lrashi
maganiro kashiri., Pinkamosotera opana
27 ivairopage kashiri, ¢Aka tovaini
kashiri patiro shiriagarini?



Segunda Unidad de Trabajo (del 1 al 951
Er s A 15 do julio) *

cinco dias o |
AN 1/;' _ 

:-a-&:

— T ——— — —
—— — mam—

——t

Este u Oriente es sl sitioc por donde
it el sol; Osste u Occidente, el sitio
por donde se oculta. Si con el brazo
derechc selialamos el Este v con el brazo
1zqulerdoc ei Oeste, el Norte quedard al
frente y el Sur a la sespaldga.

_ La Tierra se mueve alrededor de su
eje. _ :

~La T1erra'ée_mueve alrededor del Sol
Aprende los nombres de los meses del aRo,

en la pdgina 54. ¢Cudntos meses tieus el
alio? T : _



52 o
o«lyara okantaka apatoseganakara

menkori? Menkoriku oponiaska
inkani. Oparigake otsoasetakero
magatiro kipatsi. Ogishivoka—
kero pankirintsi,
Ontampiaenkatanakera altyo
tampia. Otampiaenkatira opaita
otiomiati tampia. Antari
otampiatasanotira opaita
cmarane tampia.

o p—— ——— A
-

Pogakero pigitoku:

Otamniashitanake inchato.
Unatikakaganakero tampia.
Magetiro pankirintsi
otsigaatanake oniavakerora.
Tampiaenkate inkenishiku,
otishiku, inkaareku.
H,M,E,



La Localidad : 53

20
cinco dias

;,Como se forman las nubes?
De las nubes cae la lluvia.
La lluvia moja la tierra y

hace crecer las plantas.

—e eemm e e——

Cuando se mueve el aire, hay
viento.

El poco viento se llama brisa.

Cuando hay mucho viento se llama
huracan.

Aprende de memoria:

Por los arboles va el viento
entonando su cantar;

y las frondas y las flores

lo saludan al pasar.

Sopla, sopla, viento suave,
en el monte, en el valle y

en el mar. . H.M.E.




54 S Segunda Unidad

.
T iy Sy ——

Aprénde de mémoria: == E*:_fj;
"El arco iris tiens siete colores -

Rojo, uno
Anaranjado, dos
Amarillo, tres
Verde, cuatro
Azul, cinco
Violeta, sels
Y rnsado, siete.

Aprende de memoria los meses del afio:

1. @naro 7. julio

2, tebrero 8. agosto
3. marzao ) - 9, setiembrs.
4, abril 10. octubre
5. mayo- -f 11. noviembre
6. Junio : 12. :dlciembre

ZCudntos meses tiene el &fio? -




Pogakero plgitoku:

Yoge itimake 7 1tsapa,

Kiraari, patiro
Anaranjado, nitetil
Kiteri, mavati
Verde, nitepuge :
Kamachonkari, tsonkavakoaka
Violeta, cels
Rosada, siecte.

Pogakero pigitoku ivairopage kashiri:

1. enero 7. Julio

2. Tfebrero 8. agosto

3. marzo 9. setiembre
4, abril 10, octubre
5. mayo - 11. noviembre
6. Jjunio | 12. diciembre

sAka tovaini kashiri patiro shiriagorini?

o
]




56 La Localidad
Tercera Unidad de Trabajo (del 16 al 31 de julio)

1@
cinco dias

7

Antes del 26 ie”Jullo“déH1821,
el Perl pertenecla a Espafia, por-
que los soldados de Espafia lo
tomaron de los indios.

Desde el 28 de julio del afio
1821, el Peru se 1ndepend17o de
Lspafia.

San Martin era un general de
los ejércitos que peleaban por la
independencia de América y

entonces proclamod la independencia
del Peru.
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Espafie yashintaigakaro Peru
pairani. Yorsari soraroegi
Espafiakunirira 1pokashiigakerira
yagapitsaigakeri magatiro
igipatsite matsigenka.

Impogini yapakuvalgairil
shiriagariniku 28 de Julio 1821.

Maika itimashiigaka kogapage.

Aifio surari ipaita San
Martin., Irirori inti itinka-
miegl soraro ipugamentaigakerira
irapakuaigaerinirl timatsirira
Chile. Yagaveaigakerira
Espafiakunirira. Aikiro yapa—
kuakagaigakerira Perukunirira,
Ikanti San Martin: Maika
notimashiigaka kogapage.



58 ' L  Tercera Unided

El1 28 de julio del afio 1821
se proclamé la 1ndependenc1a del |
_Peru con estas palabras

"E1 Perd es desde este o
momento libre e 1ndependlente
por la voluntad general de los
pueblos y por la justicia de su
causa que Dios defiende. Viva
el Peru! {Viva la leertad'
~jViva la Independencial!"

Aprende de memoria las palabras de
la proclamaciodn de la 1ndependen01a
del Peru.

Escribe en tu cuaderno
"B1 Dia de 1a Patrla es el 28 de

julio.”
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lkamantaigakera shiriaga_

riniku 26 de julio 1821.
Ikenkitsatakera oka niagantsi:

"Maika yapakusicairi maga—
niro. ltimashiigaara kogapage
mzganiro Perukunirira., Irirotari
nintaigankitsi maganiro
nontimaigzkera. Aikiro ipuga—
mentaigakeri Tasorintsi.

i Intimakera Fern! [Kameti
nontimashiigakenpara kogapage!'

Fogakero pigitoku oka niagantsi.

Tolrlnkero pisankevantiteku:
"lgutagiterite Pert onti 28 de
julio.”
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EQ PP ..
. i3
cinco dias| KR

La Localidad

| ﬂf#kam“ \m I
\\\\\i\m\\_\_\g\\\\\\“\\ \\\\\\\\ ay

El Escudo Peruano tlene tres

campos:

Uno celeste que lleva una

v1cuna, otro blanco que lleva

el arbol de la quina; otro rojo-

que lleva una cornucopia
derramando monedas.
La Bandera Nacional del Peru fué
creada por San Martin.
De la sangre de los héroces, y
la nieve de los Andes, San
Martin copio el color de la
bandera peruana. A. ZORRILLA
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Ogari escudo Peruano
otivarokaka mavuti: FPatiro
kamachonkari itimantakarira
1loma; pashini kutari otimanta—
karira inchato opailta quinag
pashini kirwaril otimantakarira
kentiri sokoigisstantonzkarira,

lbonderate Ferukunirira
yovetsikakero San lartin,
Itiritakero kirzari ontiri
kutari. Ogari kirzarl ogotago—
Kxlrs irirza kisavakeosigoankichae
rira. Ogaril kutari ogotagakaira

oshzrakate otichi opaits Andes.
Ay dorrilla
{traducide por W,5.2




Tercevra Uaidad

Tu maestro te explicard lo que dice
el Himno Nacional. La letra es ue JTosé de
12 Torre Ugarte y la misica de Bernardo
Alicedo. Aprende las palabras y céntalas
blen. -

El Himno Nacional

(Coro)

Somos libres, seamoslo siempre
Y antes niegue sus luces el sol.
que raltemos a2l voto solemne
que la Patria al Fterno elevo.

(Estrcfa)

Largo tiampo el pervano oprimido,
la ominosa cagenz arrestié,
cor:lenado a una cruel 3ervidumnbre,
laprgo tiempo, en silencio gimid.
Mas, apenasd 3i grito sagrado,
11vertad en sus costas se oOyo

su indolencis de esclavo sacude,
la humillada cerviz levants.



Irogotagaisokenririra 63
potagantdtﬁlrira tvara ckantagani
Irimatikaiseni Tarukunirira.

Itsirinhiro govagrnisusiriv
ipaita Alcedo. Pogakero rigitoku,
Impogini ni“at1Ya“ﬂnutero.

Irimatikaigani Ferukunirira
( Oyashi )

Notimashiigara kogznage
nonkantakani rnonkafloigagempa
Tekyara cntsivakagete ishimpoki-
rerenkane poreatsiri, Gara
gavisagiro surariventalgirora.
Tera onkaratero oroenokakerira
Gipatsiegite.

(Ivatirorira)

Tovai shiriagariui Perukunirira.
Inoshikakagavisetunkani karensg-
tsa. Yatsipereakartvagetunkani
yonampitagava@etunkanlra.

Toval shiriagarini vamztsinka -
shitakero ikaemavegotakera .,
Ukemavunkanl otsapliapageku
iraDﬁkuaenkanlru. ~lokanakero
terira 'rbgl*erl yonamnltacanira,
Tera ndmnzr’dnt itinaanaxa,
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La Localidad
Cuarta Unidad de Trabajo (del 1 el 1% de agosto)

, .
oinco dias

10

~ Unas plantas nos dan alimentd.

Machucamos el tallo de la cafia
de azucar. |

Comemos la fruta de la papaya
y de los platanos. |

Comemos las semillas del maiz,
del arroz y de los frejoles.

Comemos la raiz de la yuca.

Dibuja en tu cuaderno: el tallo
de la cafia de azucar; los frutos
de la papaya y del platano.
Escribe los nombres debajo de
los dibujos.
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Otimake vpankivinlsivage
oshintsitagalgakal,
Nopvitarnkagoroaigira impogo.
Nogaigaka tinti ontiri parianti.
Aikiro nogrigakas shinki, aroshi,
maroro ontiri sekatsi.
Tsirinkakotero risankevantiteku:
okoroa impogo; tinti ontiri
parlanti.  Impogini vintsirinkero
OV21ropage Savi. |



66 ' Cuarta Unidad

Hay una planta que produce algodor

Del algodon se hace tela.

De la tela se hace la ropa.

Algunas plantas nes dan tlnturas.

La fruta del achiote ﬁes da la
tintura roja. | -

La fruta del huito nos da 1a

- tintura negra.

Una clase de arboles produce

- caucho.

Del caucho se hacen pelotas,
llantas para los carros,
borradores, globos

leuga en tu cuaderno una pelota,é
‘un globo y una llanta.
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Otimake ampei.

Okirikagani.
Impogini ovetsikunkani
manchakintsi,

L T I e il

Otimake potsoti
opotsotantaganirira,
Ugari oani ana onti potsitari.

L v m—
syt

Otimake inchato opaita kanpi.

Yovetsikantaganirira perota,
otiguronkantarira carro,
osaankantaganirira sankevanti
ontirl itapigaganirira.

B T T )

Isirinkero pisankevantiteku
paniro perota, vaniro
itaplgaganirira ontivi paniro
otiguronkantaririra carro.
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La Localidad

Aprende esta cancion:
Currucd, Curruct

Cuando abro la puerta de ma
palomar | |
Mis pichones volando se van.

Ellos vuelan por montes, muy

lejos de agqui

Y en los techos posan las

patas.

Luego, mas tarde, vuelven a
venir,

Les abro la puerta y se van
a dormir. |

Currucu, currucu,
currucu, currucu,

currucu, curruci.
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Pogakero pigitoku:

MOKCOKORO, MOKOKCRO

Nashireairora noshiromegapankote
ikonteliganake.. Yaraiganake
itiomiani.
Yaraiganake samani inkenishiku.
Yagataigi ovankearoku.
Impogini itsinkanaira iplgaigaa.
Nashireakoigairi. Ikiaiganai
imagaigaira.
Mokokoro, mokokoro
mokokoro, mokokoro
mokokoro, mokokoro.
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Cuarta Unidad

20
[ 4
cinco dlas

salvajes. |

;Qué otros animales salvajes -
hay?

;Qué nos dan estos animales
salvajes como la sachavaca,
el maguisapa, €l ronsoco,
el venado y el anuje”?

Dibuja en tu cuaderno unos
animales salvajes y escribe
sus nombres.,
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\Yowarl kemari inti
kaklntlokltxtﬂ1r1ra

;Tyani pashinipage
kakintiokitatsirira?

(Tatoita ikametitanta yoga
kak1nﬁ10k1tat~lrlra‘; kemari,
osheto, iveto, maniro 1nt1r1:
sharoni? o

T51r1nkakotero pl%ankevantlteku
tovaini kakintiokitatsirira.
Impogini tsirinkero ivairopage -
maganiro. R - |



72 La Localidad

El maestro te ensefiard un cuento
sobre "E1 Perro y el Pedazo de
Carne." Te lo ensefiara primero
- en tu idioma. Después te lo
ensefiara en castellano.

Aprende estas frases:
a la orilla de un rio
un perro que pasaba con
un pedazo de carne
vio su propio imagen,
creyo que era otro perro
quiso coger la carne
se cayo al agua el pedazo
de carne que llevaba.

;A donde iba el perro?

Que tenia entre los dientes?
sQue vio en el rio?

;Que creyo el perro?

;Qué quiso hacer?

;Qué pasd?
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Maika gotagantatsirira 1rogota—

gakempira oka kenkltsatigants1-
irashi "Otsiti.” Oketyo irogota—
gakemplra ninianeku. Impogini
irogotagakemnira irinianeku
viracocha.
Rifio otsiti otsapiaku.
Yamonkotakeri ivatsa.
Ineakero ivamparokite.
Ineirl irirori pashini otsiti
yamonkotanakeri ivatsa
Ikogavetaks 1rapap1toatdkem
rira.
lkirankavetanaka yavakuakeri
ivatsatsite oaku. lpegaka.
;lyara iasvetanaka otsiti?
Jlatuita yamonkotake %
slatuita ineake oaku?
odneiri tatariita otsiti?
éTatulta inintavetaka iragakera?
oTyara itsatake ivatsa?




Qu;nta Unidad de Trabajo (del 16 al 31 de agosto)

ks e ——————

cinco dias

Ponemos el alimento en la boca.

Lo masticamos bien con los dientes.

El estomago y los intestinos
cambian el ‘alimento. |

La sangre lleva el alimento a
‘todas las partes del cuerpo.

Son buenos alimentos los huevos,
la yuca, los platanos, la papaya,
la carne, el agua, la sal.
Dibuja en tu cuaderno algunos
alimentos y escribe sus nombres.
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Gaigakerora vaganteipeku
ogaganirira.

Atsikasanotunkani.

Okantatigakerora noseculo ontiri
namporetsa.

Impogini amanakerors noriraa.

Okenaatanake macatiro novatsaku.

Magatiro ogaganirira kametiri
intl igitsoki, sekatsi,
parianti, tintil, ivatsa, nla
ontiri tivi.

Tsirinkakotero pisankevantiteku

opaganirira. Impogini

tsirinkero ovairopage.
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La Localidad

29
cinco dias

Con los dlentes
masticamos hien el
alimento.

Debemos culdar
los dientes para
e no tengan
ceries.

Debemos lavarnos

1os dlentes con agua
limpia despuéds de
comer. Es bueno
emplear un cepillo de
dientes.

LPor qué debemos lavarnos los dientes?

Avrende de memoria:

Agua y jabén en la cara

pare el beso de mamd;

jabén y agua en los cabellos
que ella tiene que peinar;
limpias las ufias y dientes
ino se me vaya & olvidar!

(CECTLI.A BORJL)



7%

Natsikasancigiro
ogaganirira,

Nokivachalkitiro nai
ganiri asateta,

Nokivachalkitiro nati
nagatanakera nosekatakara,
Kametitake nashintakempara
okivachaikitantaganirira aitsi,

sAntari gares okivachaikitaganl aitsi?

Pogakero pilgitoku:

Nia ontiri jave nokivaitakaro novoro
nasaraanatakemparora ina; -

Javo ontirl nia nokivamaltakaro nogishi
onkishnitakenara ina:

nokivashatataka noshata,

alkiro nokivachaikitiro nai.

iGani nomaigisantirot



LA PATRIA

Primera Unided de Trabajo (del 1 sl 15 de setiembre)

1 P
cuatro dlas

Todas las cosas que vemos
en el mundo pertenecen a estos
tres Reinos: Animal, Vegetal
y Mineral.

Todos los animales pertenecen

al Reino Animal,

;Cuales son los animales domés—
ticos del Reino Animal? |

;Cudles son los animales salva—
jes del Reino Animal?

;Cudles son los pajaros del
Reino Animal?

;Cudles son las culebras del
Reino Animal?

~,Cudles son los peces del

Reino Animal®



Magatiro nonezigetirira k1m179
tsiku inti shintaro yoka
mavanirira: Piratsi intiri
kakintiokitatsirira, Shivoka_
tsirira, Kivats 1kut111ra.

Yogari virakocha ikantaigiro
mavani Reinos: Reino Animal,
Reino Vegetal, Reino Mineral.

Maganiro terira inkakintiokite
intiri maganiro kakintiokitatsi-
rira inti Reino Animal.

;Llyara ipaita piratsipage
terira 1nk&k1ntlok1te
olyara ipaita
kakintiokitatsirira®
slyara ipaita tsimeri
kakintiokitatsirira?
;Tyara ipaita maranke
kakintiokitatsirira?

;Tyara ipaita shima

kakintiokitatsirira?




-
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‘La Patria

El llama es un animal domés-
tico del Perd. Vive en lugares
frios y altos. Vive en la
sierra. Lleva cargas. De la
lana se hacen sogas, frazadas y
ponchos para la sierra.

- - — — — —

Dibuja en tu cuaderno una
soga, una frazada y un poncho.
Lscribe sus nombres.
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Llama inti piratsi terira
inkakintiokite timatsirira
Pertku., 1timi otishiku enoku
okatsinkaigitetira. Ikiasetake.
Iviti ovetsikagani iviritsa,
pashiksrontsi, ontiri imanchaki
timatsirira katsinkagitetiraku.

——— Fr— o - u——

Maika pintsirinkikotero
oisankevantiteku iviritsa,
patiro pashikarontsi ontiri
patiro manchakintsi, Imnogini
tsirinkero ovairo.
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Primeras Unidac

2° ,
tres diss

Todas las plantas pertenecen
al Reino Vegetal.

Los arboles de la selva per—
tenecen al Reino Vegetal, S

la palmera el cedro, la muena
el dguano y la capirona.

Los arboles frutales pertene—
cen al Reino Vegetal. OGSon: el
platano, el limonero, el naranjo,
y el mango. o

la sandia, el zapallo y la
pifia. son también del Reino Vegetal



:
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Mogatiro shivokatsivira onti
Reino Vegetal.

llagatiro inchatopage inkeni—
shikutirira onti Reino Vegetal,
Upaita: kamona, santaviri,
muena,; yono, capirona.

Magatiro pankirintsi onti
Reino Vegetal. Opiita:
parianti, irimoki, axinka
manko, santiria, ke

tsirianti.



.84 La Patria

Alimentos vegetales son: el pan, ei
azlcar, las frutas, y muchas ralces como
el daledale, la yuca, el camote.,

Escribe en tu cuaderho los nombres de
l1os alimentos vegetales que se encuentran
en los dibujos de abajo.
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Ogari ogaganirira onti pan, azucer,
pochari, shonaki, sekatsl, koriti,

Tsirinkero pilsankevantiteku magatliro
ovairopage ogaganlrira nineakerira savi,



86 Primera Unidad
29

tres dias

Todas las cosas de la natura-
leza que no tienen vida pertene-
cen 2l Reino Mineral.

La Tierra, las piedras y 1a
arena pertenecen al Reino Mineral.
El agua pertenece al Reino

Mineral. |

La sal tambieén pertenece al
Reino Mineral. |

El kerosene y la gasolina

nr:pertenecen al Reino Mineral.

Las cosas de metal también
pertenecen al Reino Mineral; por
~ejemplo: 1la plata, el cobre,

el hierro, el estafio.
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-~ Magatiro kipatsi-—
kutirira onti Reino
Mineral. Ovaita:
kipatsi, mapu,
impaneki, nia, tivi,
kerosene, gasoling.

- Aikiro magatiro
~aserolsa onti Reino
Mineral., Ipaita;
koriki, cobre, asero,
estafio. |



88 & Le Patria

Escribe estas paiabyas en

tu cuaderno. Después, de cada

palabra escribe la expresién:
animal, vegetal o mineral segin
el Reino. ‘ %gw\
piojo
1lama
pETTO

mono
zancudo

platano
limonero
mango
cedro

piedra_ %> 2 2

S Ry 7
arena £ 7 o=~ - oS o
sal = < 2
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Tsirinkero nisankevantiteku

oka niagantsi,

Impocini tsirin—

kero: animsl, vepetal, mineral.

netsi
Llama
otsiti
osheto
mano

parianti
irimoki
ma.nko
santaviri
koriti

ma, pu
impaneki
tivi
koriki
nia
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Segunda Unidad de Trabajo (del 16 sl 20 de setiembre)

1° ;
ecinco dles

‘Europa y el resto del
mundo estan muy lejos de |
América. Hace muchos afios
Europa y el resto del mundo
no sabian que existia nuestra
tierra y que acd habia mucha
gente, , |

En la parte de América,
que ahora es el Peru, habia
gente en la Costa, en la
Sierra y en la Selva.

Entonces vinleron de
Buropa, Pizarro y sus soldados .
Eran de un pais llamado Espafa.
Tomaron lo que es ahora el Peru,
y ensefaron a la gente las
costumbres de Espafia.




Buropa onti osamaniti
kipatsi America. Pairani
iririegl tera irogoige ineake
mameri shiegl gipatsiegite.
Ineake mameri gitema.

Ogari shiegi gipatsiegite
paitankicharira Perd itimai-—
gaveta matsigenka otsapiaku
omaraane nia. Itimake aikiro
otishiku ontiri inkenishiku.

Impogini ipokake Pizarro
intiegiri iravatoire Buropa—
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kunirira. Iponiaigaka Espafaku.

Yagapitsaigakeri igipatsite

Perukunirira. Yogotagaigakerira

magatiro i1timaiigira Espafa.
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La Patria

2° .

cinco dlas

Antes de que vinieran de Espafia,
Pizarro y sus ayudantes, la gente era
muy trabajadora. Su Jefe era el Inca,
v casl todo el Perd era el Imperlo de
los Incas. '

Contaban este mito:

E]1 Sol dié a su hijo Manco Cépac
una variila de oro. Le dlljo, “"En donde
esta varilla se calga de tus manos y
se meta en la tierra, vas a fundar
un Imperio."

Manco Cdpac con su esposa Mama
0jllo salid del agua del Lago Titi-
caca. Cuando llegé a clerto cerro,
ja varilla se cayd de sus manos y Sse
metid en la tierra. Allf Manco Cédpac
sundé la capital del Imperio de los Inca
que se llama el Cuzco.
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Pairanl tekyara iripoke Pizarro
intiegl irapatoire yogari timaigatsirira
otishikunirira isurariegite. Yogaril
1tinkaml inti Inca., Magatiro kipatsi
Perukutiri inti shintaigavetaro Inca.

Ikenkitsatakovageigiro oka: .

Yogarl porestsiri ipakeri itomil
Manco Cdpac korikii, Jkanti: "Tyarika
ashireapitsatanakemplira osavinkanake
kipatsiku oka korikii ario pintimasanotake
kara, Pampatoltaigakerira maganiro.

Manco Cdpac ontiri itzinanete onaita
lama Ocllo ikonteaigake inkaareku Titi-
caca. Impogini iatake. Yogonketapaakaro
otishiku ashirispitsstanakeri osavinkanake
kKipatsiku korikii. Irirori vavatoltelea-
Kerl maganiro. COgair apatotzrs nankotsi
opalta Cuzeo,
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'4? Tercera Unidad de Trabajo (del 1 a1 15 de octubre)

1

cuatro dias

Hay tros maneras pora viajar y
llevar nues . ras cosas: por el agua,
por la tlerra vy vor el asire.

En la selvs viu jamos por los rios.
ViaJamos en canoas - madera.

En los grandes rics, como el Ucayali,
hay botes. Hay también buques y barcos
que son més grandes que los botes.

Buques y barcos tlenen motores poderosos.
Llevan muchas personas y bultos grandes.

En el mar nay buques muy grandes que
llevan a muchas personas y bultos grandes
de un pafs a otro pals, muy leJos.
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Noalgake namaiganakerc noarakiegi.
Nonkenantaigaka pitots! ontirl shintipoa,
Alkiro nokenaiganakera kKipatsiku, Alkiro
nokenantaigaka aratsirira,

Antarl inkenishiku nokenantaigaka
pltotsi.

Antarl omoraaneku Bia kafiorira
Ucayall altyo nitotsi omarane opzita bote.
‘Aityo pashini pitotsi pairc avisake
omarane opalta bugue ontiri barco.
Oshintsitake omotorote., Yamekotencke
tovoitl arakints!. Aikiro lkenantaigaka
tovalni matsigenka,.

Antarl niaku omaraane amastake
pitotsi omarane. Tkenantalgaka tovaini
matsigenka, Yamakotanake arakintsi
pashinitirira kipatsi samani.



La Patris

En 1a selva viajamos también por
tierra.

Hay trochas por el monte. Andamos
a ple y llevamos nuestras cosas sobre
la espalda.,

Hay pocos caminos grandes. Sobre
ellos viajamos en carros. Ellos llevan
nuestros productos como caucho y pleles
para vender. Llevan también madera y
pldtanos de la selva a Lima.

En la sierra hay ferrocarriles. Por
ellos pasan trenes con motores fuertes,
Llevan muchas personas y muchos bultcs.




Inkenishiku nokenaigi kipatsiku.

Nokenaigake avotsiku, Nokiaceigana-
ero noaraki,.

Altyo avotsl kilgavokirintsi
kenantarira carro. Yamakotantaigs kapi,
meshina, inchato, parianti impimantake-
ora Limaku, :

Antari otishiku 2iltyo okenantarira
ren, Ushintsitake omotorote,
kenantaigaka tovaini matsigenka.
ramakotanake tovelti arakintsi,
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Sobre la selva pasan 1los aviones. “

3

Hay aviones chlicos gque pueden acua-
tizar en el agua. Hay también avicnes
chicos que pueden aterrizar. |

Hay aviones grandes -.-con dos motores
"que vuelan de Lima hasta Iquitcs y otras
partes de la selva, y regresan. Llevan
personas, cartas y bultos, |

Hay aviones muy grandes que llevan
a muchas personz2s, cartas y bultcs de
un pafis a otro muy lejano.

M
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Aranake aratsirira opankitoanakero
inkenishiku.

Ogari aratsirira ctiomiatiri
oparigaati oaku. Altyo pashini ot1om1at1ri
oparligake kipatsiku.

Altyo aratsirira omarapageni niteti
omotorote, Ari Limeku, Icultosku ontiri
Inkenlshiku. Impogini opigaa.
Ikenantaigaka motsigenka. Yamakotaznake
sankevanti ontirl arakintsi,
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La ratria

Las tres carabelas de Cristéval Colén
eran la Pinta, la Nifia y la Santa Marfa,
Cristébal Coldén y sus marineros fueron los
primeros hombres de afuera que encontraron
nuestra tierra (la América). Llegaron el
12 de octubre del afio 1492.

Aprende de memorla:

Era....como en l1los cuentos,
un pobre sofiador...

vy una reina muy bella

con un gran corazbn...

Asf....como en los cuentos,
‘la reina lo ayudd,

y el sofiador entonces

un mundo descubrib.

V.K.5.
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Crigtéhal Coldn ailtvo 1viiteo mavati.
Jjpaita Pinta, Nifia, ontiri Santa maria.
ristdbal Coldn intiegirl mutskoilgiririra
nealgapaakero pashinikya kipatsl, Opaita
mérica, Ineaigapaakero shirlagariniku
492,

ogakero plgitoku:

Ckallotaka kenkiagantsiku.

ltimake kisanitatsirira ontiri koveenkari
onkametlivagete,

rairo okavintsaanti.

Ario okaliotaka 1ﬁﬁ]11nwnt°11u.
Oga koveenkari amutakotakeri
Kisanitatsirira. Imncginl iatake
inkamosotero pashinikyva kKipatsi.
lneapaakero.

Ario okafiotaks kenklagantsiku,
Irorotari otimantakarira América.
tntitari koveenkari E“paﬁaknnirira
intiri Coldn vanmutavakagaka

V.IE.S.



102 Cuasrta Unidad

* ’
oineo dias

Repasemos las paginas 48,
49 y 95. Escribe en tu cuadern
~tus respuestas a estas pregunta

s<Ue qué pais vino Pizarro?

ola reina de qué pais ayudd
a Colon?

sDonde estd Espafia?
sCuantas carabelas tenia Colén?

sCudles eran los nombres de las
carabelas? |

.Segin el mito, de qué lago
salieron Manco Cdapac y Mama
0jllo?
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Nompigoiganaemparora opans
48, 49, 50. Tsirinkero pisanke—
vantiteku pogipigairora:
slyara iponiaks Plzarro?

,lyara oponiaka koveenkari
mutakotakeririra Coldn?

Jlyara onake Liepaia

shka tovaltl pitotsi yashintaka
- Coldén?
oTyara opaita ivito Colén?

;Tyati inksare ikonteztantaica—
naka Manco Cap@@ ontiri mLma
Ocllo?



104 La Patria
Quinta Unidad de Trabajo (del 1 al 15 de noviembre)

1Q
cuatro dias

Las tres regiones del Peri son:
la Costa, la Sierra y la Montafia

o la Selva.
Fn la Sierra esta la cordillera

de los Andes. Alli hace mucho
frio.
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Kipatsi Perukutirirs mavati
nake: Otsapiaku omaraane nia,
tishi, Inkenishi.

Antari sharakaku onake otishi
paita Andes. Okatsinkaigitetake
ovaiti. |
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Quinta Unided
tNB dias :

Los pr1n01pales productos
de la Costa son los siguientes:
el algoddn, el guano, el arroz,
-la cafia de azucar. , |
~ Los principales productos
de la, Sierra son: el oro, la
plata, el cobre; también se tie;
lana y cueros; papas y maiz.
~ Los principales productos
de la Selva son: el caucho,
_la madera los platanos.

Escribe en tu cuaderno tus
respuestas de estas preguntas

¢Cuales son los productos de la
Costa? |

¢Cuales son los productos de la
Sierra?

¢Cuales son los productos de la
Selva?'
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Otimi otsapiaku omaraane
aroshi, impogo.

Itimi otishiku kori, koriki,
cobre; aikiro iviti, imeshina;
alkiro magona, shinki.

Otimi inkenishiku kapi,
inchato, parianti.

S e e s

Tsirinkero nisankevantiteku
poglpigalrora:

slatoita timantaro omsraaneku
nia? N
s1atoits timantaro otishiku?
,Tatoita timantaro inkenishiku?
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~ La Patria

=4

Los 1I{mites del Perd son los sigulentes:
Por el Norte: con Ecuador y Colombla
por el Este: con Brasil y Bollvia

por el Sur: con Chile

por el Oeste: con el Océano Pac{fico.



